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VENDREDI 7 JUIN / FRIDAY JUNE 7h

08:00 - 20:00 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

08:00 - 20:00 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

08:00 - 20:00 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

14:00 24 Heures du Mans 1ére réunion du Collége de Commissaires Sportifs / 1st Stewards' Meeting Pesage

14:30 - 19:00 24 Heures du Mans Vérifications administratives / Admnistrative checks Pesage

14:30 - 19:00 24 Heures du Mans Vérifications techniques / scrutineering Pesage

24/24 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

09:00 - 12:00 24 Heures du Mans Contréle des installations de carburant / Refuelling system checks Stands / Pits

10:00 - 18:00 24 Heures du Mans Vérifications administratives / Admnistrative checks Pesage

10:00 - 18:00 24 Heures du Mans Vérifications techniques / scrutineering Pesage

10:00 - 13:00 Road to Le Mans Arrivée des concurrents, installation dans parcs et stands / Arrival of entrants-setting up in the paddock area & pits Paddock Road to Le Mans
14:00 - 18:00 Ferrari Challenge Arrivée des concurrents, installation dans parcs et stands / Arrival of entrants-setting up in the paddock area & pits Paddock Ferrari Challenge
14:00 - 18:00 24 Heures du Mans Contrdle des installations de carburant / Refuelling system checks Stands / Pits

16:00 - 18:00 24 Heures du Mans Reconnaissances du Circuit Uniqguement a pied ou en vélo / Reconnaissance of the circuit only on foot or with a bicycle Piste / Track

MARDI 11 JUIN / TUESDAY JUNE 11th

24/24 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

09:00 - 12:00 24 Heures du Mans Contréle des installations de carburant / Refuelling system checks Stands / Pits

09:00- 12:30 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif

09:00 - 16:30 Road to Le Mans Veérifications techniques / Scrutineering Paddock Road to Le Mans

09:00 - 17:00 Ferrari Challenge Arrivée des concurrents, installation dans parcs et stands / Arrival of entrants-setting up in the paddock area & pits Paddock Ferrari Challenge

09:30 - 14:00 Road to Le Mans Vérifications administratives / Administrative checks ler étage bat'lmer?t de's s.tands Karting

1st floor Karting Pitbuilding

10:00 24 Heures du Mans Briefing des Team N s & Pilotes: Obligatoire / Team M s & Drivers' Briefing: mandatory Welcome

10:30- 10:45 24 Heures du Mans thft?s off_icielles des pilotes (imméf]iatement aplfés le Bri_efi.ng Pilotes) / Ligne départ / Start line
Official drivers'photographs (Immediately after drivers’ briefing)

14:00 - 17:00 24 Heures du Mans Zone de vérifications techniques disponible aux concurrents / Scrutineering bay available for competitors Welcome Basement

14:00 - 18:00 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif

14:00 - 18:00 24 Heures du Mans Contréle des installations de carburant / Refuelling system checks Stands / Pits

15:00 - 17:00 24 Heures du Mans Reconnaissances du Circuit Uniquement a pied ou en vélo / Reconnaissance of the circuit only on foot or with a bicycle Piste / Track

17:00- 18:30 24 Heures du Mans Séance d'autographe pilotes + Découverte des stands / Drivers' autograph session + Pit Walk Voie des stands / Pit Lane

17:00 - 18:30 Road to Le Mans Photo Officielle / Official Collective Photoshoot (mandatory / all drivers must wear their overalls) Piste / Track
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MERCREDI 12 JUIN / WEDNESDAY JUNE 12th

24/24 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena
08:30 - 12:00 Road to Le Mans Vérifications techniques / Scrutineering Paddock Road to Le Mans
09:00 - 12:00 24 Heures du Mans Zone de vérifications techniques disponible aux concurrents* / Scrutineering bay available for competitors* Welcome B 1t
10:00 24 Heures du Mans Fin des controles des installations carburant / End of the refuelling system checks Stands / Pits
10:00 - 12:00 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif
10:00 - 15:00 24 Heures du Mans Pitwalk Voie des stands / Pit Lane
11:00 24 Heures du Mans Briefing PC opérationnel de la Direction de Course / Operational PC Race Direction Briefing Race Control
12:00 24 Heures du Mans Arrét de la circulation - Travaux d'aménagement / Clossing of the public roads traffic - Track preparation Piste / Track
12:00 24 Heures du Mans Contréle des accés piste - Début fermeture du circuit / Track access control - beginning of the closing of the circuit Piste / Track
14:00 - 19:00 Ferrari Challenge Vérifications administratives et techniques / Administrative checks and scrutineering Paddock Ferrari Challenge
13:00 24 Heures du Mans Distribution des radios aux commissaires / Delivery marshall radios MMArena
13:30 24 Heures du Mans Briefing des chefs de poste et adjoints / Briefing of chief marshals & deputies MMArena
14:00 - 00:30 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif
14:00 24 Heures du Mans Début de mise en place de la sécurité / Beginning of the security setting up Piste / Track
14:00 Road to Le Mans Briefing des Pilotes / Driver's briefing Salle de briefing 305 / Briefing Room 305
14:30 Road to Le Mans Briefing des Team M s / Team Managers briefing Salle de briefing 305 / Briefing Room 305
14:45 Road to Le Mans 1&re réunion du Collége de Commissaires Sportifs / 1st Stewards' Meeting Salle 114 / Room 114
14:45 24 Heures du Mans Test Systéme chronométrage avec safety Car / Test timing system with safety Car Piste / Track
14:45 24 Heures du Mans Test feux de piste / Track panel lights testing Piste / Track
14:45 24 Heures du Mans Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track
14:45 24 Heures du Mans Mise en place des dépanneuses / Tow truck set up Piste / Track
15:00 24 Heures du Mans Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track
15:00 24 Heures du Mans Appel radio des postes commissaires / Radio call for Marshals posts Piste /Track
15:00 24 Heures du Mans Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track
15:00 24 Heures du Mans Jalonneurs en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts
15:20 24 Heures du Mans Inspection médicale / Medical inspection Piste / Track
15:30 24 Heures du Mans Ouverture officielle de la piste / Official Opening of the Track Piste / Track
15:40 24 Heures du Mans Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track
16:00 - 20:00 24 Heures du Mans Essais libres / Free practice Piste / Track
18:00 Ferrari Challenge Briefing des team managers / Team n s briefing Paddock Ferrari Challenge
19:00 Ferrari Challenge Briefing des pilotes / Drivers briefing Paddock Ferrari Challenge
20:00 Road to Le Mans Pré-Grille / Pre-Grid Assembly area
20:00 Concert : DIVA FAUNE Espace Animation Nord
20:10- 20:20 Tour de piste 7 Proto - PSDS 6 Porsche / Track lap 7 Proto PSDS - 6 Porsche Piste / Track
20:10- 20:20 Tour de piste Ford / Ford Track lap Piste / Track
20:20 Road to Le Mans Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Road to Le Mans
20:30 - 21:30 Road to Le Mans Essais Libres 1 / Free Practice 1 Piste / Track
21:40 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane
21:40 - 21:50 Tours de piste 7 Proto - PSDS 6 Porsche / Track laps 7 Proto PSDS - 6 Porsche Piste / Track
21:40 - 21:50 Test tour de formation / Test formation lap Starter / Starter
22:00 - 00:00 24 Heures du Mans Essais qualificatifs 1 / Qualifying Practice Sessions 1 Piste / Track
00:00 - 06:00 Sécur?sation de la piste depuis le Tertre Roug_e jusqu'au Virage Porsche / piste / Track
Securing the track from the Tertre Rouge to Virage Porsche
0:05 24 Heures du Mans Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track
0:05 24 Heures du Mans Vérification éclairage de piste / Track lights checks Piste / Track
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JEUDI 13 JUIN / THURSDAY NE 13th

24/24 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

06:00 24 Heures du Mans Début de mise en place de la sécurité / Beginning of the security setting up Piste / Track

06:45 24 Heures du Mans Test Systéme chronométrage avec safety Car / Test timing system with safety Car Piste / Track

06:45 24 Heures du Mans. Test feux de piste / Track panel lights testing Piste / Track

06:45 24 Heures du Mans. Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up te / Track

06:45 24 Heures du Mans Mise en place des dépanneuses / Tow truck set up Piste / Track

07:00 24 Heures du Mans Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track

07:00 24 Heures du Mans Jalonneurs en poste autour du circuit / Controllerin place around the circuit Postes / Posts

07:30 24 Heures du Mans Ouverture officielle de la piste / Official Opening of the Track Piste / Track

07:30 - 08:30 Ferrari Challenge Vérifications administratives et techniques / Administrative checks and scrutineering Paddock Ferrari Challenge
07:40 24 Heures du Mans Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track

08:00 24 Heures du Mans Appel radio des postes commissaires / Radio call for Marshals posts. Piste /Track

08:00 24 Heures du Mans Mise en place des VRI / VRI set up te / Track

07:30 - 08:10 Tour de piste / Track laps Piste / Track

08:00 Road to Le Mans Pré-Grille / Pre-Grid Assembly area

08:10 24 Heures du Mans Inspection médicale / Medical inspection Piste / Track

08:20 Road to Le Mans Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Road to Le Mans
08:30 Ferrari Challenge Briefing des pilotes et team managers / Drivers and Team managers briefing Paddock Ferrari Challenge
08:30 - 09:30 Road to Le Mans Essais libres 2 / Free practice 2 Piste / Track

09:00 - 12:30 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif

09:30 Ferrari Challenge Pré-Grille / Pre-Grid Paddock Ferrari Challenge
09:40 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane

09:50 Ferrari Challenge Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Challenge

10:00 - 10:45

Ferrari Challenge

Essais libres 1/ Free practice 1

10:55 - 11:20

Tours de piste PTE / Track laps PTE

11:25-12:10

Ferrari Challenge

Essais libres 2 / Free practice 2

Piste / Track

12:30 Road to Le Mans Pré-Grille / Pre-Grid Assembly area

12:25 Ferrari Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane

12:30 - 12:50 Tours de piste PTE / Track laps PTE Piste / Track

12:50 Road to Le Mans Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Road to Le Mans

13:00 - 13:20

Road to Le Mans

Essais qualificatifs 1/ Qualifying Practice Sessions 1

Piste / Track

13:35 - 13:55

Road to Le Mans

Essais qualificatifs 2 / Qualifying Practice Sessions 2

Piste / Track

14:00 - 00:30

24 Heures du Mans

Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open

Module Sportif

14:05 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane
14:05 - 14:50 Tours de piste PTE / Track laps PTE Piste / Track
14:30 Ferrari Challenge Pré-Grille / Pre-Grid Paddock Ferrari Challenge
14:50 Ferrari Challenge Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Ferrari Challenge
15:00 - 16:00 Ferrari Challenge Essais qualificatifs / Qualifying Practice Sessions Piste / Track
16:10 Ferrari Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane
16:15 - 17:00 Tours de piste 7 Proto - PTE 6 Porsche / Track laps 7 Proto PTE - 6 Porsche Piste / Track
16:15 - 17:00 Tours de piste MICHELIN / Track laps MICHELIN Piste / Track
16:45 Road to Le Mans Pré-Grille & Mise en Grille / Pre-Grid & Grid Formation Assembly area
17:10 Road to Le Mans Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane
17:15 Road to Le Mans Mise en place du Safety Car / Safety Car set up
17:17 Road to Le Mans Panneau 3 minutes / 3 minutes board
17:20 Road to Le Mans Tour de formation / Formation lap
17:30 - 18:25 Road to Le Mans Course 1/ Race 1 Piste / Track
Aprés damier, retour des voitures vers le paddock Road to Le Mans par la pit lane en contresens ~
18:30 Roadto Le Mans After the checkered flag, cars return to Paddock Road to Le Mans the pit lane in the opposite Piste /Track
18:30 Road to Le Mans Parc Fermé Parc fermé
18:35 Road to Le Mans Podium Passerelle DC / RC Footbridge
18:40 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane
18:45 Road to Le Mans Conférence de Presse Post Course / Race Press Conference Salle de presse / Press room
19:00 - 21:00 24 Heures du Mans Essais qualificatifs 2 / Qualifying Practice Sessions 2 Piste / Track
20:00 Concert : COCK ROBIN Espace Animation Nord
21:15 - 21:35 Tours de piste 7 Proto - PTE 6 Porsche / Track laps 7 Proto PTE - 6 Porsche Piste / Track
21:15 - 21:35 Tours de piste Sport Systeme / Track laps Sport Systeme Piste / Track
21:15 - 21:35 Test tour de formation / Test formation lap Starter / Starter
22:00 - 00:00 24 Heures du Mans Essais qualificatifs 3 / Qualifying Practice Sessions 3 Piste / Track
00:00 24 Heures du Mans Photos des polemen / Photos of polemen Stands / Pits
00:00 24 Heures du Mans Conférence de Presse / Press Conference Briefing Room 305

Approx 00:30 - 01:00

Réouverture de la piste a la circulation publique / Track open to traffic again

Piste / Track

VENDREDI 14 JUIN / FRIDAY JUNE 14th

24/24 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena

01:00 - 09:00 24 Heures du Mans Complément de Carburant / Additional Fuel Voie des stands / Pitlane
09:00 24 Heures du Mans. « Coupe du Président » - Départ en shot-gun / « Coupe du Président » - shot-gun start Golf des «24 Heures»
09:30 24 Heures du Mans Briefing des Chefs de Poste et Adjoints / Briefing of Chief Marshals & Deputies MMArena

10:00 - 20:00 24 Heures du Mans Découverte Stands et Piste (Tous les spectateurs) / Pits & Track Discovery (All spectators) Voie des stands / Pitlane
10:30 - 12:30 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif

10:00 24 Heures du Mans Conférence de Presse / Press Conference TBC

11:00 Le Mans E-sport Series Départ Fan Zone

14:00 - 17:00 24 Heures du Mans Module Sportif

Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open

15:00 - 17:00

24 Heures du Mans

Zone de vérifi e aux concurrents* / Scrutineering bay available for competitors*

Welcome Basement

Par rendez-vous / By appointment

24 Heures du Mans

Rendez-vous des pilotes : Place des Jacobins - Parade des pilotes / Drivers' Meeting Point : Place des Jacobins - Drivers' parade

Le Mans - Place des Jacobins

17:00 - 18:30

24 Heures du Mans

Parade des pilotes / Drivers' parade

Le Mans- Centre ville Downtown

20:00

Concert : DJ LORAN

Espace Animation Nord
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SAMEDI IN / SATURDAY E 15th
24/24 24 Heures du Mans Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena
04:00 24 Heures du Mans Arrét de la circulation et travaux d'aménagement / Closing of the public roads traffic - Track preparation Piste / Track
04:00 24 Heures du Mans Contréle des acceés piste - Début fermeture du circuit / Track access control - beginning of the closing of the circuit Piste / Track
06:00 24 Heures du Mans Début de mise en place de la sécurité / Beginning of the security setting up Piste / Track
06:30 24 Heures du Mans Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track
06:30 24 Heures du Mans Jalonneurs en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts
06:45 24 Heures du Mans Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track
06:45 24 Heures du Mans Mise en place des dépanneuses / Tow truck set up Piste / Track
06:45 24 Heures du Mans Test Systéme chronométrage avec safety Car / Test timing system with safety Car Piste / Track
06:45 24 Heures du Mans Test feux de piste / Track panel lights testing Piste / Track
07:00 24 Heures du Mans Appel radio des postes commissaires / Radio call for Marshals posts Piste /Track
07:15 24 Heures du Mans Briefing Commissaires de Stands / Pit Marshals briefing Briefing Room 305
07:30 24 Heures du Mans Ouverture officielle de la piste / Official Opening of the Track Piste /Track
07:35- 08:10 Tours de piste TOYOTA / Track laps TOYOTA Piste / Track
08:10 24 Heures du Mans Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track
08:20 24 Heures du Mans Inspection médicale / Medical inspection Piste / Track
08:30 24 Heures du Mans Inspection direction de course / Race control inspection Piste /Track
08:30 24 Heures du Mans Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track
09:00 - 23:00 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif
09:00 - 09:45 24 Heures du Mans Warm-up Piste / Track
09:30 Ferrari Challenge Pré-Grille / Pre grid Paddock Ferrari Challenge
09:55 Ferrari Challenge Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Ferrari Challenge
10:00 Ferrari Challenge Mise en grille / Grid formation Piste / Track
10:00 Ferrari Challenge Mise en place du Safety Car / Safety Car set up Piste / Track
10:02 Ferrari Challenge Panneau 3 minutes / 3 minutes board Piste / Track
10:05 Ferrari Challenge Tour de formation / Formation lap Piste / Track
10:15 - 10:50 Ferrari Challenge Course / Race Piste / Track
10:30 24 Heures du Mans Briefing départ pilotes / Starting Drivers Briefing - Top 4 LMP1, Top 4 LMP2, Top 4 LMGTE Race Control
10:45 Road to Le Mans Pré-Grille & Mise en Grille / Pre-Grid & Grid Formation Paddock Road to Le Mans
11:00 Le Mans E-sport Series Arrivée Fan Zone
R Aprés damier, retour des voitures vers le Paddock Ferrari Challenge par la pit lane en contresens R

11:00 Ferrari Challenge R . N . Piste / Track

After the checkered flag, cars return to Paddock Ferrari Challenge the pit lane in the opposite
11:05 Ferrari Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane
11:10 Ferrari Challenge Podium Paddock Ferrari Challenge
11:10 Road to Le Mans Assistances vers la Pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Road to Le Mans
11:15 Road to Le Mans Mise en place du Safety Car / Safety Car set up Piste / Track
11:17 Road to Le Mans Panneau 3 minutes / 3 minutes board Piste / Track
11:20 Road to Le Mans Tour de formation / Formation lap Piste / Track
11:30 - 12:25 Road to Le Mans Course 2 / Race 2 Piste / Track
12:25-12:30 Le Mans E-sport Series Podium Passerelle DC / RC Footbridge
12:30 Road to Le Mans Aprés damier, retour des voitures vers le paddock Road to Le Mans par:la pit I.ane en contr.esens piste / Track

After the checkered flag, cars return to Paddock Road to Le Mans the pit lane in the opposite
12:30 Road to Le Mans Parc fermé Parc fermé
12:32 24 Heures du Mans Mise en place tours VIP / VIP Laps setting-up Sortie Pitlane / Pitlane exit
12:35 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane
12:38 Tour de piste / Track lap Piste / Track
12:38 24 Heures du Mans Départ Tour VIP / Start VIP Lap Piste / Track
12:38 - 12:48 Tour de piste Bentley / Track lap Bentley Piste / Track
12:45 24 Heures du Mans Installation des Cones sur la Grille / Installing Cones on the Grid Piste / Track
12:45 Road to Le Mans Podium Passerelle DC / RC Footbridge
12:45 24 Heures du Mans Test Systéme chronométrage avec safety Car / Test timing system with safety Car Piste / Track
12:45 - 12:55 24 Heures du Mans Photo FIA Action for Road Safety / FIA Action for Road Safety photographs Grille / Grid
12:50 - 14:30 24 Heures du Mans Ouverture de la grille aux assistances / Opening of the grid to the assistance Pit Lane
12:50- 12:55 Animation Grille / Grid
12:50 24 Heures du Mans Pit lane libre pour les concurents 24 H / Pit lane free for competitors 24 H Pit Lane
12:55 24 Heures du Mans Entrée Grid Girls par le parc P5C avec panneau / Input Grid Girls by Park P5C with panel Parc 5C / Park 5C
12:55 Road to Le Mans Conférence de Presse Post Course / Race Press Conference Briefing Room 305
12:59 Survol de la Patrouille de la Marine Nationale / Flight over of the patrol of national navy Grille / Grid
13:00 24 Heures du Mans Début de la procédure de départ / Start of the starting procedure Pit Lane
13:00 24 Heures du Mans Ouverture Pit lane et mise en épi des voitures au centre de la piste / Pitlane open and Cars on track ear of corn position Pit Lane
13:00:30 24 Heures du Mans Grid Girls en place / Grid Girls in place Grille / Grid
13:15 24 Heures du Mans Fermeture Pit lane / Pit lane closed Piste / Track
13:20 - 13:43 24 Heures du Mans Présentation des voitures et des Pilotes / Presentation of cars and drivers Grille / Grid
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13:25 24 Heures du Mans Evacuation Grid Girls / Grid girls evacuation Grille / Grid

13:25 - 13:50 24 Heures du Mans Ouverture des accés au grid walk avec bracelet / Grid walk access open with wristband Piste / Track

13:25 - 14:30 Tours de piste Aston Martin de La Chapelle a la chicane Ford / Track laps Aston Martin from chapelle to Ford chicane Piste / Track

13:45 Interview VIP Grille / Grid

13:50 24 Heures du Mans Fin acces pitwalk et gridwalk / End of access pitwalk and gridwalk Piste / Track

13:50- 14:10 24 Heures du Mans Tours de piste des voitures officielles / Official cars track lap Piste / Track

13:50 - 14:10 24 Heures du Mans Ouverture officielle de la piste / Official Opening of the Track Piste / Track

14:00 24 Heures du Mans Entrée Grid Girls par le parc P6B avec drapeau / Input Grid Girls by Park P6B with flag Pitlane

14:00 - 14:15 24 Heures du Mans Evacuation piste et pit lane / Track & pitlane evacuation Piste et Pit Lane / Track and Pit lane
14:00 - 14:15 Medias dans la voie de service / Media in the service road Voie de Sécurité / Security Lane
14:00 - 14:20 24 Heures du Mans Mise en place zone d'arrivée du Trophée des "24 HEURES" / Arrival zone for the 24 HEURES trophy set up Grille / Grid

14:02 E tion-drapeaupourhymn redrents/Hagsexitforecompetitorshymn Piste/Track

14:05:30 24 Heures du Mans Grid Girls en place / Grid Girls in place Grille / Grid

14:15 Tours de piste Ford Gt 40/ Track laps Ford Gt 40 Piste / Track

14:15 24 Heures du Mans Les voitures sont poussées a leur place de départ / Cars are pushed back on their starting position Piste / Track

14:15 - 14:30 24 Heures du Mans Démarrage des moteurs autorisé / Engine warming allowed Piste / Track

14:25 Entrée des musiciens / Entry musicians Piste / Track

14:25 Entrée drapeau pour hymnes concurrents / Flags entry for competitors hymns Grille / Grid

14:30 24 Heures du Mans Acceés grille avec mention H-30 sur pass / Grid access with mention H-30 Grille / Grid

14:30 24 Heures du Mans Teams et pilotes en place pour la cérémonie officielle / Teams and drivers ready for the officiall starting ceremony Grille / Grid

14:31 Clip vidéo WEC supersaison sur écrant géant / Video clip WEC supersaison on giant screen Grille / Grid

14:34 24 Heures du Mans Remise du trophée 24 HEURES / Return of the 24 HEURES trophy Piste / Track

14:37 - 14:39 24 Heures du Mans « Marseillaise » - Hymne National France / "Marseillaise" French National Anthem Grille / Grid

14:39 - 14:43 24 Heures du Mans Arrivée du drapeau national par hélicoptére / Arrival of the national flag by helicopter Grille / Grid

14:42 24 Heures du Mans Ouverture de la grille aux assistances / Opening of the grid to the assistance Pit Lane

14:42 Evacuation drapeau pour hymnes concurents / Flags exit for competitors hymns Piste / Track

14:42 Evacuation Grid Girls / Grid girls evacuation Grille / Grid

14:42 Tours de piste / Track laps Grille / Grid

14:46 24 Heures du Mans Début d'évacuation de la grille / Begining of grid evacuation Grille / Grid

14:46 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 5') / Sound signal ("5 mn" board) Grille / Grid

14:48 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 3') « evacuation de la grille » / Sound Signal ("3 mn" board) "Grid Evacuation" Grille / Grid

14:49' 30" 24 Heures du Mans Silence effectué par le public / Silence performed by the public

14:49' 55" 24 Heures du Mans Annonce starter officiel / Official announcement starter Passerelle DC / RC Footbridge
14:50 24 Heures du Mans Moteurs démarrés (signal sonore + panneau 1') / Engines on (sound signal + "1 mn" board) Grille / Grid

14:50' 30" 24 Heures du Mans Survol de la Patrouille de France / Flight over of the patrol of French Grille / Grid

14:50' 30" 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 30") / Sound Signal "30 seconds" board Grille / Grid

14:51 24 Heures du Mans Tour de formation / Formation lap Grille / Grid

15:00 24 Heures du Mans Présentation du drapeau national / Presentation of the national flag Passerelle DC / RC Footbridge
15:00 24 Heures du Mans Départ 87 @me édition des 24 HEURES DU MANS / Start of the 87th edition of 24 HEURES DU MANS Passerelle DC / RC Footbridge
15:05 24 Heures du Mans * Zone de signalisation accessible / Access to the signalling area allowed Zone de panneautage / Pit wall
20:30 Concert : DJ LORAN / FRANZ FERDINAND Espace Animation Nord

DIMANCHE 16 JUIN / SUNDAY JUNE 16th

07:00 - 16:00 24 Heures du Mans Permanence Secrétariat du Meeting / Secretary desk of the Meeting open Module Sportif

12:00 24 Heures du Mans Réunion coordination arrivée / Race finish coordination meeting Module Sportif Salle 217
14:00 24 Heures du Mans Mise en place des Contréleurs : Procédure d'arrivée / Controllers set up : arrival procedure

14:00 24 Heures du Mans Fermeture des accés aux postes / Closing of the access to the posts Postes / Posts

14:00 24 Heures du Mans Fermeture centre d'accréditation / Closing accreditation center MMArena

15:00 24 Heures du Mans Arrivée / Finish Passerelle DC / RC Footbridge
15:05 24 Heures du Mans Mise en place du parc fermé / Parcfermé set up Piste / Track

Immediately after finish

24 Heures du Mans

Cérémonie Podium / Podium Ceremony

Passerelle DC / RC Footbridge

Inr diately after p

24 Heures du Mans

Conférence de Presse / Press conference

Briefing Room 305

Approx 17:00

Réouverture de la piste a la circulation publique / Track open to traffic again

Piste / Track

20:00

24 Heures du Mans

Fin du parc fermé - Les concurrents doivent récupérer leur voiture / End Parc of fermé - teams must recover their cars

Piste / Track

LUNDI 17 JUIN / MONDAY JUNE 17th

09:00 - 18:00

24 Heures du Mans

Vérification techniques / Scrutineering

Welcome Basement
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Option changement de procédure de départ

Départ de la course derriére la voiture de sécurité (Samedi 15 juin) / Starting the race behind the safety car (Saturday 15th June)

14:40 Dernier delai pour décision changement protocole / Deadline for protocol change Grille / Grid
14:51 Dernier delai pour changement de la procédure de départ / Deadline for start procedure change Grille / Grid
14:55 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 5') / Sound signal ("5 mn" board) Grille / Grid
14:57 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 3') « evacuation de la grille » / Sound Signal ("3 mn" board) "Grid Evacuation" Grille / Grid
14:58' 55" 24 Heures du Mans Annonce starter officiel / Official announcement starter Grille / Grid
14:59 24 Heures du Mans Moteurs démarrés (signal sonore + panneau 1') / Engines on (sound signal + "1 mn" board) Grille / Grid
14:59' 30" 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 30") / Sound Signal "30 seconds" board Grille / Grid
15:00 23 Heures du Mans Starter présente le drapeau national depuis la passerelle / Starter presents the national flag from the RC footbridge Passerelle DC / RC Footbridge
15:00 24 Heures du Mans Départ derriére la voiture de sécurité / Starting the race behind the safetty car Grille / Grid
15:00 24 Heures du Mans Départ 87 éme édition des 24 HEURES DU MANS / Start of the 87th edition of 24 HEURES DU MANS Passerelle DC / RC Footbridge
14:40 Le stt?rter rfejoint le directeur de course au début de la grille de départ / The starter joins the race director at the start of the Grille / Grid
starting grid
14:55 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 5') / Sound signal ("5 mn" board) Grille / Grid
14:57 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 3') « evacuation de la grille » / Sound Signal ("3 mn" board) "Grid Evacuation" Grille / Grid
14:58' 55" 24 Heures du Mans Annonce starter officiel / Official announcement starter Grille / Grid
14:59 24 Heures du Mans Moteurs démarrés (signal sonore + panneau 1') / Engines on (sound signal + "1 mn" board) Grille / Grid
14:59' 30" 24 Heures du Mans Signal sonore (panneau 30") / Sound Signal "30 seconds" board Grille / Grid
15:00 23 Heures du Mans Starter présente le drapeau national depuis la grille de départ / Starter presents the national flag from the starting grid Grille / Grid
15:00 24 Heures du Mans Départ derriére la voiture de sécurité / Starting the race behind the safetty car Grille / Grid
15:00 24 Heures du Mans Départ 87 éme édition des 24 HEURES DU MANS / Start of the 87th edition of 24 HEURES DU MANS Passerelle DC / RC Footbridge




